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p e ly e m o s z f á ly u n lc  ú j t a v a s z i  é s  n y á n  a n y a  

g o k k a l  k e d v e s k e d ik  h ö lg y k ö z ö n s é g ü n k n e k .

A m a g y a r  m ű v é s z e t ,  a  m a g y a r  t á j ,  a  m a g y a r  

g y ü m ö lc s  s z í n p o m p á ja  e l e v e n e d i k  m e g  e z e k e n  

a z  o n y a g o k o n ,  —  m e l y e k e t  T ü d ő s  Klára 

—  k iz á r ó l a g  á r u h á z u n k  r é s z é r e  t e r v e z e t t .

A d i v a t o t  I r á n y í tó  m e g h í v o t t  e lő k e lő  h ö lg y e k ,
*

d i v a t b e m u t a t ó n k o n  a  l e g ő s z i n t é b b  e l r a g a d -  

t a t a s s a l  f o g a d t á k , e  m a g y a r o s  im p r im é k e t .

A k ö v e tk e z ő  m in t á k b a n  k a p h a t ó k :  K e c s k e m é t ,  

H o r t o b á g y ,  S á r k ö z ,  E rd é ly i í r á s o s ,  T o ro c k ó , 

K a lo c s a ,  B o k r é íá s ,  E s te  Pesten , -

D iv a t r e v ü n k e t  m á ju s  1 0 .-ig , d . u .  4 ó r a k o r  

n a p o n t a  m eg ism éte ljük

Így született és így tűnik el 
Iföldön tíz bódélakás

öröm egy tisztiorvosi .Ki­
segíteni akar. Angyal­

földön a Fáy ncca 17. számú telek 
14 bódélakóját kereste fel nemrégi­
ben a kerületi tisztiorvos és  látlele­
tet vett fel tíz bódélakásról, mely­
ben 14 munkáscsalád lakik. A tiszti­
orvos jelentést vett fel mindarról, 
amit a tíz bódélakásban látott. A 
tisztiorvosi látlelet a szűk, szellő- 
zetlen és egészségtelen lakásokról 
eljutott az illetékeseik asztalára és 
mint hivatalos nyelven mondani 
szokták, rögtön „intézkedés tör­
tént“. Az intézkedés abból állt, hogy 

a  14  családot végzés alapján 
kilakoltatásra ítélték.

A lakók között többnyire öt-hat­
gyerekes családok vannak, egy 
lakónak 18 gyereke van. Valameny- 
nyien kereső emberek, akik azért 
laktak eddig is a bódélakásokbrn 
mert a sok gyerek m iatt — amint 
el panaszolták — sehol nem kapnak 
lakást.

Az első bódélakó, akit felkeres 
tünk, • Jerabek Károly 76 éves beteg- 
állományban lévő kocsis. Bent a 
szobában együtt ül a család. Je- 
rabekné ölében dédunokáját tartja, 
szőke, nevetős gyerek. Jerabekék-

nak 21 unokájuk és bárom déduno­
kájuk van.

— így élünk cigánymódra — 
mondja az öreg Jerabek —, mert 
ez minden, csak nem lakás.

Tizenhét évvel ezelőtt jöttem 
erre a telepre lakúi.

Fölépítettem ezt a kis vityillót, 
mert a feleségem 18 gyerm eket ho­
zo tt a világra, most is hat fiam 
katona,v huszonegy unokám van és 
ott van a feleségem ölében az az 
apró gyermek, az már dédunokám. 
Azért jöttünk erre a telepre lakni, 
saját deszkakunyhónkba, mert sehol 
nem kaptunk lakást a sok gyermek 
miatt. Ilyen az én életem. A fiaim 
közül nyolc kiváló futballista, a 
legjobb csapatoknál játszanak. 
Egyik erősebb, mint a másik. Itt 
neveltem föl őket, ebben a szűk, 
alacsony szobában. Most a tiszti­
orvos úr megállapította tizenhét év 
után, hogy a lakásunk egészség té­
lén és emiatt le kell rombolni. Ma 
letelt az időnk, amit az elöljáróság 
engedélyezett az ittlakásra és hol­
nap talán arra ébredünk, hogy 
fejünk fölött lebordják a tetőt. 
Akármennjút járunk lakás után, 
nem találunk szoba-konyhás lakást.

A bódélakók  fizetnek, a te lek tu la jdon os keres ...
Az egész lakásprobléma azzal 

kezdődött, hogy a telektulajdonos­
nak valami célja van a telekkel 
Esry Klénian nevű emberé volt a 
telek, akitől részletre megvette a 
telket Szilágyi János kőműves. A 
mai divatos politikai szólamok 
nagymesterei Klémánról rögtön 
megállapítanak^ hogy ez a Klénian 
zsidó. Igen, do

az üzletet Szilágyi űr csinálta.
A részletre vett telket szépen ki­
fizette. A telek jövedelmezett, a 
bódélakók, akik saját költségükön 
építették a kis bódélakást, pusztán 
a telekért havi 13 pengőt fizettek az 
új telektulajdonosnak. Évente ezer 
pengőt jövedelmezett a kis darab 
telek. Törlesztésre ez is elég. Évek 
bosszú során az ezer pengők, mint 
a rakéta, úgy szöktek a magasba.

A bódélakó munkáséval adok havi 
13 pengője tehát nem volt meg­
vetendő pénz.

A bódélakók bevezették a víz­
vezetéket is, saját költségükön 
és a telektulajdonosnak havonta 

fizették a vízhasználat! díjat. 
Ezek a lakók pontos fizetők vol­

tak. Valahányszor Szilágyi úr, a 
telektulajdonos elsején bekopogta­
tott hozzájuk: „Kapok pénzt?“ —
kérdéssel, a lakók, akik egytől egyig 
rendes, dolgozó munkásemberek, 
fizették a telekbért Lakásuk gondo­
zott, száraz, tiszta otthon. Tizenhét 
év alatt soha senki nem szagolt be 
a bódéfalak közé, nem tapogatta 
meg a falakat, hogy nedvesek-e és 
egy nap egész váratlanul bekopog-

A  Te rm észe tb aráto k  T u ris ta -  
eg yesü lete  m é ly  fá jd a lo m m al 
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E g y e sü le tü n k  a m unkás- 
tu ris ta sá g  ré g i, le lk e s  h a rco ­
sá t ve szte tte  e l, a k i so k irá n y ú  
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tatott hozzájuk a tisztiorvos és lát­
leletet vett föl a lakásokról. Ki­
mondhatatlan öröm lett úrrá a 
bódélakókon. Végre hát gondot vi­
selnek az ő egészrégükre. Csak azt 
nem értették, m iért 17 év után 
jö tt el a tisztiorvosf  

Pár hét múlva a XIII _ kerületi 
elöljáróság a Fáy ucca 17, számú 
t e l e p e n  é s z le l i !  k o z é g e s ’z s e g ü g y e  11 e  
állapot megszüntetése iránt egy 
véghatározatot juttatott el a telep- 
bódé lakóinak.

„Az elöljáróság, m int elsöfokti 
közegészségügyi hatósáp, a kerü­
leti tisztiorvos jelentéséből meg­
állapította , hogy a Szilágyi János 
tulajdonát képező Fáy ucca 17. 
szánni ingatlanon bódékat ép íte t­
tek  és ezek a bódék közegészség­
ü gyi szempontból súlyos kifogás 
alá esnek. Nevezetesen a bódék 
nem fűthetők, nem szellőztethe- 
tök és kicsinységüknél fogva zsii- 
foltaJc. A z 1876. év i X IV . te. alap­
ján  felhívom  S zilágyi János 
ingatlantulajdonost és a Fáy ucca 
17. számú bódék lakóit: Tomics 
Lajos, Rúzsa István, R enyik  Pé­
ter, Varga Géza, K ovács István, 
özv. Kaufm ann Józsefné , Szluka  
Pál és Jerabek K á ro ly  telep: 
bérlőket, hogy a bódét 60 napon 
belül üríítessék k i és lakás cél­
jára, többé ne használják. Annál 
is  inkább, m ert ellenkező esetben  
az idézett törvén y 7. §-a alapján  
szigorúan meg fogom büntetni.“
A főváros polgármestere később 

a lakóknak a közegészségügyi vég­
határozat ellen beadott fellebbezé­

sét elutasította. Az elsőfokú vég- 
határozatot a főváros polgármes­
tere megokolásáuál fogva helyben­
hagyta azzal, hogy a véghatározat 
végrehajtására május 1-ig haladé­
kot adott. Ez ellen fellebbezésnek 
helyé nincs.

A sok gyerek m iatt
Sorra járjuk a bódékat, mindenütt 

kétségbeesett emberek fogadnak. 
Asszonyok sírva mondják el, hogy 
talán holnap már lebontatják a bó­
dékat, amelyekben nekik komoly 
pénzük fekszik. Az együk bódélakó, 
akinek hét gyermeke van, Kovács 
Istvánná, szállítómunkás felesége,

Megrendült szívvel adjuk hírül, hogy a N é p s z a v a  
felelős szerkesztője és kiadója, Pécs város v. országgyű­
lési képviselője, a magyar munkásmozgalom egyik leg­
kiválóbb és legszeretettebb vezetőférfia,

elvtárs, életének 68. évében hirtelen elhúnyt.
Temetése május 7-én, szerdán délután órakor lesz 

a fiúmeiúti temető halottasházából.
Emlékét kegyelettel megőrizzük.

A Szociáldemokrata Párt vezetősége 
A N é p s z a v a  szerkesztősége

könnyezve beszél' arról, hogy most 
itt kell hagynia neki a sok apró 
gyerekkel ezt a lakást.

— Hét év előtt jöttünk erre a 
telekre és 200 pengőt adtunk a 
bódéért. Aki építtette, az kapott 
szobadíonyhás lakást és azért túl­
adott rajta. Hét évvel ezelőtt hó­
napokig jártam lakás után és a sok 
apró gyermek miatt sehol nem 
jutottam lakáshoz. Ez a lakás is 
szűk nekünk és két gyermekemet 
vidékre küldtük, mert bizony már 
ők be se fértek volna a lakásba, 
olyan nagyok. Ezek az apró gyer­
mekek itt felnőnek mellettünk, kis 
hely kell nekik. Amikor a bódét a 
telepen építették a többi lakók, azt 
mondta nekik a telektulajdonos, itt 
lehetnek örökké. Havonta 100 pen­
gőnél  ̂többet fizetünk mi bódélakók, 
pusztán a telepért. Mégis most a 
telektulajdonos azt mondta nekünk, 
hogy

azt a pénzt, amit mi fizetünk,
meghozza az is, ha babbal be­

veti a telket.
Semmit sem kaptunk a pénzünkért, 
csak a tenyérnyi helyet fizettük inog 
és a levegőt. A WC még januárban 
felfakadt, elviselhetetlen a bűz, de 
ezt már nem is mertük jelenteni, 
mert még korábban lebontatták 
volna lakásunkat. Ezt pedig el 
akartuk kerülni.

Szluha Pálné, egy másik munkás- 
asszony, sírva panaszkodik:
 ̂— A férjem keres heti 36 pengőt,

én 12 pengőt a Papírmüveknél a 
Szabolcs uccában. Tudnánk mi ren­
des lakbért fizetni, csak lakást kap­
nánk. A férjem nem iszik, nem kár-» 
tyázük, a keresetünket megbecsül*
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V é g e t  é r t  a  n y o l c h e t e s  
N é p s z a v a - a g i t á c i ó

ni’«k. neveljük a gyerekünket, tud­
nánk mi lakbért fizetni.

A telken a bódékban albérlők is 
vannak, akik a szűk bódén osztoz­
nak a bódétulajdonossal. Hefner 
József cipész öt gyermekkel albérlő, 
Kenyák szénkordómunkás bódéjá­
ban. A bódélakók foglalkozás sze­
rinti munkások. Csipkegyári fé­
nyező, szállítómunkás, vasmunkás, 
szénhordó, fuvarozómunkás, kőmű­
ves, napszámos, hadiözvegy, cipész, 
pékmuTikás, vegyészeti gyárimun­
kás és betegállományban lévő ko­
csis és szénhordó munkás van.

Ezek a munkások sok gyerekkel 
most lakást keresnek. Bármilyen 
szűk lakásban meghúzódnának, 
csak lenne lakás. Az illetékeseiknek 
felhívjuk a figyelmét, hogy a Fáy 
ucca 17. számú telek 14 bódélakójá­
nak juttasson valamilyen módon 
lakást.

Andrcánszky István

K ik  f ize tn e k  e lő
a „ V ir r a d a t ,f-ra?

Ki ne emlékeznék a „Virradat“ hír­
hedt pályázatára. Hétről hétre közölték 
ellenfeleik torzképeit és olvasóikat illő 
pénzjutalom ellenében — ahogy ők ír­
ták — „alávaló“ szövegek beküldésére 
kérték fel. Újabban azonban, úgylátszik, 
a közönség kizárásával, házilag terme­
lik a rajzos humort. A Nemzetközi Vá­
sárról közölt rajzos beszámolóban 
ugyanis a nyilas lapok bódéját ábrá­
zolják, ahonnan csak úgy tódul ki a 
nép. A rajz alatt pedig ez a szöveg áll:. 
„Akik most léptek ki Noé bárkájából.“

Múlná si f őszé letartó és ideológiai ve­
zető testvér, aki a nyilas hírverés sze­
ri fit a Bibliát mindig magával hordja, 
aligha, nem döbben majd meg e furcsa 
humoron. Mert ő mint bibliaszakértő, 
bizonyára tudja, amit eszmetársai, úgy­
látszik, elfelejtettek, hogy Noé bárkájá­
ból annakidején mindenféle kétlábúak, 
négylábúak és csúszó-mászók léptek ki. 
És most nyilasak — helyesen vágy .hely­
telenül, döntsék el maguk közt — lap­
jaik előfizetőit hasonlítják a vegyes­
nemű, sőt — rettenetes elképzelni — 
vegyesfajú biblikus állatsereglethez. 
Nem túlzott ez egy kicsit, „Virradat“?

„Élni k e ll"
—  m o n d j a  a  f i a t a l  ú j s á g í r ó ,  a m ik o r  
v a l a k i  s z e m r e h á n y á s t  te s z  n e k i ,  h o g y  
r ö a k c ió s  l a p o k b a n  s z o l g á l j a  a. r e a k c i ó t  
é s  l e l k i i s m e r e t f u r d a l á s á t  b a r á t i  k ö r b e n ,  
b i z a l m a s  l i u n y o r g a t á s o k k a l ,  m e r é s z  s z ó ­
l a m o k k a l  p r ó b á l j a  n y u g t a t n i .  —  D e h á t  
l á s s á t o k  b e , p é n z t  k a p o k  é r t e  —  é s  e z t  
m á r  n e m  r e s t e l k e d v e  m o n d ja ,  n e m  is  
e n y h í t ő  k ö r ü l m é n y k é n t ,  d e  m i n t  v é g s ő , 
d ö n tő  i g a z o l á s t .  É s  a  t á r s a s á g  t a g j a i  
h e ly e s lő é n  b ó l o n g a t n a k .  —  P e r s z e ,  é ln i  
k e l l  é s  h a  p é n z t  kap érte, a z  e g é s z e n  
m á s .

*
„ É ln i  k e l i “  —  m o n d ja  e g y  k r i t i k u s ,  

a k i  a z  e lő k e lő  s z e m lé b e  í r t  c ik k é n e k  
* k é z i r á t á t  m u t a t j a ,  a m e ly b ő l  n é h á n y  

f o n to s  m o n d a to t  k i h ú z o t t .  —  M i é r t  te d -  
t e d  e z t?  —  E z  n e m  k e d v e s  s z e m p o n t  
o t t  —  v á l a s z o l j a  —  é s  h á t  é ln e m  c s a k  
k e l l .

P e r s z e ,  é ln i  k e l l ,  s o h a s e m  a z  í r á s é r t ,  
d e  m i n d i g  a z  í r á s b ó l .  É s  é r v é n y e s ü ln i  
i s  k e l l .  H o g y  a z  i g a z s á g  n e m  é r v é n y e ­
s ü l ,  b á n j a  a z  ö r d ö g .

*
„ É l n i  k e l l “  —  s z a v a l j a  a z  ó r i á s i  s z a ­

v a l ó k a r ,  a  h a z u g o k ,  á l s z e n te s k e d ö k ,  
k ö n t ö r f a l a z ó k ,  h a m is s z ó v e r ő k  ó r i á s i  
k a r a .  —  I g e n ,  é ln i  k e l l  —  m o n d j u k  é s  
m e g é r tő k  v a g y u n k ,  m e g  t ü r e lm e s e k .  É s  
í g y  le s z  m in d  n e h e z e b b  é le te  a z o k n a k ,  
a k i k  n e m  a k a r n a k  h a z u d n i .

*
„ D e  l á s s a  b e  E x c e l l e n c i á d ,  é ln e m  c s a k  

k e l l  v a l a m i b ő l “  —  m o n d ta  e g y  f r a n c i a  
u d v a r o n c  a  m in i s z t e r n e k ,  a k i  m e g v o n t a  
k e g y d í j á t .  „ N e m  t a l á l o m  f e l t é t l e n ü l  
s z ü k s é g e s n e k “ —  s z ó l t  a  v á l a s z .  A l i g ­
h a n e m  k ím é le t l e n  v á l a s z  v o l t  ez , d e  
a l i g h a  v o l t  i g a z t a l a n .  M e r t  é ln i  v a ló - ,  
b á n  k e l l ,  d e  n e m  f e l t é t l e n ü l  i n g y e n  és  
n e m  is c s a lá s b ó l ,  h a z u g s á g b ó l ,  á r u l á s ­
b ó l.  É s  é ln i  é r d e m e s  is , d e  c s a k  ig a z u l  
é s  emberségesen. E r d é l y i  T a m á s

Elérkeztünk a kitűzött célhoz, 
amelyért érdemes volt harcol­
nunk, küzdenünk, dolgoznunk min­
den erőnkkel, igy©lövésünkkel. Ez 
a cél lebegett mindig szemünk 
előtt, ez ösztönzött a munkára, ez 
adott erőt a fáradalmak, bántal- 
mak elviselésére, ez töltötte be lel­
künket, ez tette színesebbé hétköz­
napjainkat. Két hosszú hónapon 
keresztül vártuk a vasárnapokat. 
Vártuk azokat á vasárnapokat, 
amelyeken összegyűlhettünk az 
összes kerületekből, a környékről, 
kezünkbe vehettük a Népszavát, 
szocialista füzeteinket és mehet­
tünk terjeszteni lapunkat, eszméin­
ket. igazságainkat.

És elérkezett a tavaszi agitáció 
befejező vasárnapja. Az óbudai és 
vízivárosi elvtársakhoz igyekeztünk 
mindannyian, újult erővel, újult 
buzgalommal. Pedig már

nyolcadszor gyűltünk össze 
munkára és dolgoztunk azért 
a lapért, amely hosszú év­
tizedek óta küzd a proletársors 
jobbrafordulásáért, amely min­
dig a mi és nmnkástársamk 
érdekeit tartotta szeme előtt és 
tántoríthatatlanul dolgozott a 

munkástársadalomért.
Megtaláltuk benne önmagunkat, 
gondolatainkat, jogainkat, fölismer­
tük egymás és a közösség iránti 
kötelességeinket. A mi lapunk « 
N ép sz a v a, egészen a miénk : 
munkásoké. Ezért keli nekünk dol­
goznunk érte és mi szívesen dolgo­
zunk!

A mostani agitáció is olyan volt, 
mint az előzőek. Ugyanazok a ked­
ves, megszokott arcok, bátor, erő­
teljes szavak, nyugodt, magabiztos 
öregek és izgulékony, lelkesedő, za­
josan vidámkedvű fiatalok, mint 
mindenkor. Nagy családot alkotunk 
mi együtt. Olyan családot, amely­
nek- minden • tagja • érzi a Szoros 
együvéíartozást, amely együtt örül 
és együtt szomorkodik. Pedig jó- 
párszázan vagyunk és mégis föl­
tűnik, ha valaki elmarad közülünk 
egy-egy vasárnapra, vagy ha új, 
gyakorlatlan keveredik sorainkba. 
Ezt persze azonnal oktatják, tanít­
ják, nevelik, hogy jói megállja he­
lyét. _ Beosztják valamelyik „öreg“ 
mellé, hogy komoly és_ megbízható 
kezek irányítsák az ifjú agitátort, 
aki csakhamar belejön a munkába, 
hiszen a szíve öntudatlanul azt

Különös és elgondolkoztató eset, ha a 
táncelőadás legkomolyabb értékeit a 
nyomtatott műsorlapon, a mozdulat- 
művek rövid tartalm i leírásai, között 
találjuk meg. Itt közöljük mingyárt az 
elsőt: „Három szólam“; a tárgyi fel­
ismerés meg a hangulati pesszimizmus, 
optimizmus váltakozva űzik egymást, 
akár csak az életben .. . Mily kitűnően 
táncszerű téma! Mily alkalmas bárom 
mozgó alak szoros eszmei összekapcso­
lására s egyúttal individualizáló, jelleg- 
beli elkülönítésére!... Mily szárnyaló 
lendületet indít el Babits szép strófája: 
„Húnyt szemmel bércekre futunk s 
mindig csodára vágy szívünk__“!

S mily nagyszabású és mélyreható 
tánedráma magvát rejti magába a 
„Persephoneia“! Ez a két felvonásra ta­
golt ógörög mitikus táncjáték ugyanis 
az évszakok keletkezésének költői ma­
gyarázatát nyújtja, úgy ahogy jelképes 
történetük a hasonlíthatatlanul gazdag 
és színes hellén képzeletvilágban ki­
rajzolódott. Ilyen cselekmény vüóság­
gal Gluck szellemét, fenségc-s neoklasszi­
cizmusát idézi és zenéjében találná meg 
méltó visszhangját, tükrözését. Be kár

súgta neki, amit cselekednie kell. 
Ha valaki elmarad, azt a követ­
kező vasárnapon tízen is megrohan­
ják. Kérdezgetik, faggatják, hogy 
mi volt az oka távolmaradásának, 
miért nem jött el, hová kellett 
mennie 1

Az utolsó tavaszi agitációnkon 
bizony nem éreztük a májusi nap 
melegségét, jóleső, simogató fé­
nyét. Az óbudai munkásotthonba 
igyekeztünk igen nagy számmal. 
Nem volt olyan villamos, amelyi­
ken ne találtunk volna ismerős 
arcot, ahol ne köszöntött volna va­
laki „barátsággal“. A Selrneci ue- 
cán egész kis karavánok vándorol­
tak a 14—Ifi-os szám felé. Egymás­
után érkeztek meg az elvtársak: az 
V-ös_ ifik. a VII. kerületi rendezők, 
a X. kerületi fiatalság, majd a 
ferencvárosiak csoportosan. Csak­
hamar lármával telt meg a Munkás- 
otthon. Itt volt a X. kerületiek sze­
retett Andrisa, a csöndes Gyurka, 
a komoly Éva, a szőke Lívia s a 
kis Gizi, aki büszkén mesélte:

— Nálunk mind a három leány 
szocialista, még hozzá igyekvő, 
szorgalmas szocialista, minden agi- 
táción itt vagyunk és dolgozunk. 
De ez nem is csoda, hiszen

apám, anyám így nevelt min­
ket, mi az ő útmutatásaikat
követjük, ők pedig nagyapánk­
tól hallottak először az eszméről.

Hiába, ez nálunk családi hagyo­
mány.

Mind eljöttek tehát, akiket vár­
tunk, akikre számítottunk és mind 
jól és keményen dolgoztak.

— Vágó bácsi megint huszonöt 
előfizetőt hozott — kiabálta egyik 
óbudai elvtársunk lelkesedve.

Nem i.s lehet csodálni: az embe­
rekkel lehet beszélni, megértenek 
bennünket. Kedvesen, szívélyesen 
fogadnak és ha. nehéz helyzetük 
megengedi, elő is fizetnek lapunkra.

Ugyanazok az elbeszélések, buz­
dítások, sőt ugyanazok a panaszok 
is. Ügy érezzük, mintha nyolc va­
sárnap munkája ebben az egyben 
összpontosult volna, hiszen mindig 
egyforma, erőfeszítéssel, akarattal, 
buzgalommal és munkaszeretettel 
dolgoz tun k fárad hot a tla n u l.

A vasárnapi eredmény méltó be­
fejezése volt a tavaszi agitációnak. 
De még sok és nehéz feladat vár 
reánk. Majd elvégezzük azokat is!

Cserháti Einmi

viszont, hogy mindezt csak a tartalmi 
magyarázatokból olvashatjuk ki, de 
hiába keressük valóravál.tásában — a 
színpadon!

Csupa nemes szándék, csupa komoly 
és tiszta akarás tünteti ki Geguss Kor­
nélia kezdeményezéseit. De a szándék 
még innét van a művészet küszöbétől. 
Azon túl kezdődik az ötlet valóra- 
váltása. Maga a terv — legyen az még 
oly jó — csak váz, csontváz csupán, 
amelyre búst és bőrt kell felraknia a 
művésznek, hogy elképzel] ése testet 
öltsön s tárgyát határozottan és meg­
győzően ábrázolhassa.

A mondottakból viszont az is követ­
kezik, hogy Geguss Kornélja rokon­
szenves és további reményekre jogosító 
jelenség a magyar mozdulatinüyészet 
megdermed éssel fenyegető világában. 
Arcjátéka különösen kifejező és válto­
zatos, de mozgásáról is lerí az őszintén 
küszködő és útjait kereső kifejezés vá­
gya. Figyelemmel kísérjük további fej­
lődését. J. S.

(*) Bartók „MÍkrokosmos“-a címmel a 
Zeneművészeti Főiskola elsőerneleti kamara­
termében (VI, Liszt Ferenc tér 6) május 
19-én este l í 7  órakor dr A r a t ó  I s t v á n  fo ly­
talja bemutatásokkal kísért előadását. 
Közreműködik . S ó l y m o s  P é t e r  zongora­
művész.

Ebe S tign an i,
a római operaház hírneves művésznője 
mutatkozott be az Operaház vasárnap 
esti „Aida“-előadásában. A művésznőt 
már hanganyagának rendkívüli terje­
delme miatt is csodálják és indokoltan, 
mert egyforma biztossággal, egyformán 
kiegyenlített énektudással mozog akár 
szoprán, akár mezzoszoprán vagy alt 
szerepekben: a női hangmagasság min­
den fokán. Ezúttal Amneris királyleány 
szerepében hallhattuk Éhe Stignanit és 
meggyőződhettünk hangjának igen kel­
lemes és egyúttal sajátosan egyéni csen­
géséről, zenei és színpadi kultúrájáról.

Az Aida.“ címszerepében Németh 
M árid^lépett fel; a kiváló művésznő 
saját érdekében nem hallgathatjuk el 
tovább, hogy éneke, hangvétele egyre 
modorosabbá válik és folytonos sikla­
tásaival a stílus fegyelme ellen vétke­
zik. Vájjon mit szólna közismert jó­
ízlésével ő maga az olyan hegedűshöz, 
aki folyvást egy ujjon csuszkái fel és le 
a mélyebb hangokról a magasabbakra 
és vissza?

Radames hadvezért ugyancsak ven­
dég alakította: Teodor Mazaroff bolgár 
tenorista, a bécsi állami operaház tagja. 
Mazaroff eleinte indiszpozíeióval küz­
dött, de ezt hamarosan legyőzte és a 
nílusparti jelenetben már szabadon fejt­
hette ki olasz iskola szerint képzett szép 
hangját. J. S.

(*) K a m a r a z e n e .  A  F ilh a rm ó n ia i T á r ­
sa sá g  B a r á ta i  E g y e s ü le te  s z o m b a to n  
e s t e  „ Z á r t k ö r ű  K a m a r a z e n e - H a n g v e r -  
s e n y “ - t  r e n d e z e t t  a  G e l l é r t - s z á l ló  h a n g ­
v e r s e n y te r m é b e n .  A z  e s t é n  D o h n d n y i  
E rnő  i s  k ö z r e m ű k ö d ö t t ,  B e e th o v e n  h a t  
z o n g o r a - „ B a g a t e l l “ - j é t  j á t s z o t t a  e l ,  m a j d  
z o n g o r a k í s é r e t e t  i s  v á l l a l t  é s  e b b e n  a  
n a g y r i t k á n  v á l l a l t  k í s é r ő i  m in ő s é g é b e n  
s z e r z e t t  g y ö n y ö r ű s é g e t  h a l l g a t ó s á g á n a k ,  
B á th y  A n n a  i l y e n  p a r t n e r  o l d a l á n  f e l ­
fo k o z o l t  b e n s ö s é g g e l  é n e k e l t e  S ch u m a n n  
„ F r a u e n - L i e b e  u n d  L é b e n “ c ím ű  k ö l t ő i  
d a l c i k l u s á t .  S z e n tg y ö r g y i  L á sz ló  és  k a ­
m a r a e g y ü t t e s e  H u ze lla  E le k  h - m o l l  v o ­
n ó s h a to s  m ű v é t ,  e ls ő  o p u s z á t  m u t a t t a  b e .

(h .  i .)

(*) Ismét látogatható a Közlekedési Múzeum. 
A Közlekedési Múzeum, m int az előző 
években, vasárnap és ünnepnapokon - 9—j.f
óráig, hétköznapokon pedig hétfő kivételé­
vel délelőtt 9—13 órája: és. délután 14.30 órá­
tól 17 óráig van nyitva.

(*) Meghosszabbították a Budapestet ábrá­
zoló vízfestm ényekre írt pályázat határidejét. 
Szcnűy polgármester pályázatot hirdetett 
— mint megírtuk — a fővárost ábrázoló 
művészi vízfestm ényekre. A polgármester 
a pályázat határidejét annakidején 1941 
május 35-én déli 12 órában állapította meg. 
Az érdekeltek kérelmére a polgármester 
most a pályázat határidejét 1941 j ú n i u s  1 0 - é n  
déli 12 órában állapította meg, tehát ed­
dig az időpontig keli a polgármesteri köz­
ponti segédhivatalba a kérvényeket be­
nyújtani, a pályam űveket pedig 1941 június 
10—11. napján délelőtt 10 cs lö óra között 
kell beküldeni a Székesfővárosi Képtárba,

(*) A Magyar K ülügyi Társaság rendezé­
sében m á j u s  8 - á n ,  csütörtökön délután 
fi órakor a Parlamenti Múzeum nagy­
termében (Országháza, X V II. kapu, bejárat 
a T isz a - szó bor n á 1) T z v e t k o  v  L á z á r ,  a buda­
pesti bolgár követség sajtótitkára „Bulgá­
ria joga Macedóniához és Trúciához“ cím ­
mel előadást tart.

— Belgrádba ment tanulmány 
útra a budapesti légoltalmi pa­
rancsnok. Cséry Bálint főkapitány- 
helyettes, a budai légoltalmi fő­
kerület parancsnokának vezetésé­
vel hétfőn rendőrtiszti küldöttség 
indult Belgrádba. hogy tanulmá- 
nyojzzáfk a repülőbe mbatárnadáiSok 
hatását.

— Gyilkosság. Szabadkáról jelen­
tik: Szenttamáson Benkó Vince
disznóölőkéssel megölte Pavlics , 
Pált. Benkó statáriális bíróság elé 
kerül.

a C O R V I N
FILMSZÍNHÁZBA

minden köznapi előadásra, 
vasár- és ünnepnap a *42. 
V* 4 és VzlO órai előadásokra 
r e n d k ív ü li
ked vezm én yes  jegyek, 
k a p h a tó k
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